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La collezione Lavatrucco conferma la nozione secondo la quale il design dà la forma agli oggetti, ma in primo luogo progetta comportamenti.
Questo lavabo con la sua discreta presenza ci accompagna nei rituali della cura del corpo servendosi di accessori pensati per semplificare le nostre 
consuetudini. La sua forma è una rigorosa custode di funzioni dove ogni scelta progettuale corrisponde ad una caratteristica estetica.
La ceramica con la sua emozionante gravità è armonizzata da pareti affusolate che al variare dei punti di vista la rendono leggera ed elegante, la sua 
purezza è esaltata dall’assenza di corpi estranei come fori o sistemi di scarico, presenti ma sapientemente nascosti.
L’austerità di questi oggetti si lega indissolubilmente ai suoi accessori. Sobri, essenziali, ma soprattutto pensati per creare un rapporto intimo con la 
gestualità quotidiana anche grazie alla funzionalità dell’acciaio e al calore del legno.
Tutto questo sintetizza gli espedienti necessari affinché un semplice lavandino diventi un “Lavatrucco”_

The Lavatrucco* collection confirms the notion that, not only does design shape objects, it most importantly shapes one’s behaviors.
This washbasin is a discreet presence throughout the rituals of body care offering accessories created to simplify our usual patterns.
Its shape is a rigorous keeper of functionality, where each choice of design corresponds to an aesthetic quality.
The ceramic with moving solemnity is harmonized by the tapered inside which, upon changing perspective, unveils its elegant lightness, the absence of 
perforations and the invisibility of draining systems, present but skillfully hidden, highlight the pureness of it.
The austerity of these objects ties an inextricable bond with its accessories. 
Sober, essential but first of all conceived to create an intimate connection with our everyday practices also thanks to the functionality of steel and to the 
warmth of wood. This summarizes all the necessary measures to transform a plain sink into a “Lavatrucco”_
[ * = Literally “Washtrick” pun consisting of the words washbasin and trick ]

Die Lavatrucco*-Kollektion bestätigt die Vorstellung, wonach Design Objekten Form verleiht, aber vor allem unser Verhalten gestaltet.
Dieses Waschbecken begleitet uns mit seiner dezenten Präsenz bei den Ritualen der Körperpflege mit Accessoires, die unsere Gewohnheiten vereinfachen 
sollen. Seine Form bewahrt rigoros Funktionen, bei denen jede Designentscheidung einem ästhetischen Merkmal entspricht.
Die Keramik mit ihrer faszinierenden Strenge wird durch schlanke Wände harmonisiert, die sie leicht und elegant bei unterschiedlichen Blickwinkeln 
machen; die rein optische Abwesenheit von „Fremdteilen“ wie Öffnungen oder Abflusssystemen, die vorhanden, aber geschickt versteckt sind, hebt ihre 
Reinheit hervor.
Die Strenge dieser Objekte ist untrennbar mit ihrem Zubehör verbunden. Schlicht, essentiell, aber vor allem darauf ausgerichtet, auch dank der 
Funktionalität von Stahl und der Wärme von Holz, eine intime Beziehung zu alltäglichen Gesten herzustellen.
All dies fasst die notwendigen Kniffe zusammen, damit aus einem einfachen Waschbecken ein “Lavatrucco” wird_
[ * = Wortwörtlich „Waschtrick“ Wortspiel bestehend aus den Wörtern Waschbecken und Trick ]

La collection Lavatrucco confirme l’idée que le design donne forme aux objets, mais avant tout, il crée des comportements.
La présence discrète de ce lavabo nous accompagne dans les rituels de soins corporels avec des accessoires conçus pour simplifier nos habitudes.
Sa forme est un gardien rigoureux de fonctions où chaque choix de design correspond à une caractéristique esthétique.
La céramique avec sa gravité touchante est harmonisée par des parois élancées qui, suivant d’où vient le regard, la rendent légère et élégante ; sa pureté 
est soulignée par l’absence de corps étrangers tels que trous ou systèmes de drainage, présents mais habilement cachés.
L’austérité de ces objets est inextricablement liée à leurs accessoires. Sobres, essentiels, mais surtout conçus pour créer une relation intime avec les 
gestes quotidiens, grâce aussi à la fonctionnalité de l’acier et à la chaleur du bois.
Tout cela résume les solutions nécessaires pour qu’un simple lavabo devienne un “Lavatrucco”_

Lavatrucco. 
Una ricercata austerità_
A refined austerity_
Eine raffinierte Schlichtheit_
Une austérité raffinée_
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Art. 17CN451  
Lavabo parete/appoggio cm 
42x35
Art. 17AL404  
Porta asciugamani in legno 
cm 42

Art. 17CN451  
Washbasin wall hung/counter-
top cm 42x35
Art. 17AL404  
Wooden towel rail cm 42
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QUATTRO LATI 
SMALTATI

FOUR
 GLAZED SIDES

VIER EMAILLIERTE 
SEITEN

QUATRE CÔTÉS 
ÉMAILLÉS

Per facilitare il montaggio in appoggio su un piano e liberare il 
lavabo dalla consueta installazione adiacente alla parete abbiamo 
arricchito le dimensioni da 42 cm e 60 cm (in tutte le loro varianti) 
con una versione senza fori di fissaggio e smaltatura sui quattro 
lati. Questo “trucco” consente di trovare soluzioni più armoniose e 
flessibili nel posizionamento dell’oggetto oltre ad assicurare una 
pulizia più confortevole_

To facilitate the assembly on a flat surface and free the washbasin 
from the usual wall mount installation, we have enriched the 42 cm 
and 60 cm sizes (in all the different choices available) with glazing 
on all four sides and a no-perforation version.
This artifice allows for more harmonious and flexible solutions 
when positioning the object, in addition to ensuring a more 
comfortable cleaning_

Um die Montage als Aufsatzbecken zu erleichtern und das 
Waschbecken von der üblichen Wandmontage zu befreien, haben 
wir die Maße 42 cm und 60 cm (bei allen Varianten) mit einer 
Ausführung ohne Befestigungslöcher und Emaillierung an allen vier 
Seiten ergänzt. Dieser “Trick” ermöglicht es, harmonischere und 
flexiblere Lösungen bei der Positionierung des Objekts zu finden 
sowie eine bequemere Reinigung zu gewährleisten_

Afin de faciliter le positionnement sur une surface et de libérer ce 
lavabo de l’installation habituelle adjacente au mur, les dimensions 
42 cm et 60 cm (dans toutes leurs variantes) ont été enrichies d’une 
version sans trous de fixation, émaillée sur les quatre côtés.
Cette astuce permet de trouver des solutions plus harmonieuses 
et flexibles pour le positionnement du lavabo et d’assurer un 
nettoyage plus facile_



Art. 17CN451  
Lavabo parete/appoggio cm 42x35 
Art. 17CN421  
Lavabo appoggio cm 42x35 senza fori di fissaggio

Art. 17CN451  
Washbasin wall hung/countertop cm 42x35
Art. 17CN421  
Washbasin countertop cm 42x35 without fixing holes
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Art. 17CN427 + 30, purple heather
Lavabo appoggio cm 42x35 senza fori di fissaggio
Finitura Purple Heather

Art. 17CN427 + 30, purple heather
Washbasin countertop cm 42x35 without fixing holes
Purple Heather finishing
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Art. 17CN451  
Lavabo parete/appoggio cm 42x35*
Art. 17AC406  
Porta asciugamani in acciaio cm 42

* = Tutti i lavabi sono prodotti con fori per rubinetteria monoforo. Sono disponibili a richiesta il piano rubinetteria tre fori, o senza foro.

Art. 17CN451  
Washbasin wall hung/countertop cm 42x35*
Art. 17AC406  
Steel towel rail cm 42

* = All washbasins are produced with single tap hole. Three tap holes or without tap holes are available on request.
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Art. 17CN601  
Lavabo parete/appoggio cm 
60x46*
Art. 17AL554  
Porta asciugamani in legno 
cm 60
Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e 
bicchiere

* = Tutti i lavabi sono prodotti 
con fori per rubinetteria 
monoforo. Sono disponibili a 
richiesta il piano rubinetteria tre 
fori, o senza foro.

Art. 17CN601  
Washbasin wall hung/counter-
top cm 60x46*
Art. 17AL554  
Wooden towel rail cm 60
Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and 
glass 

* = All washbasins are produ-
ced with single tap hole. Three 
tap holes or without tap holes 
are available on request.
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QUATTRO LATI 
SMALTATI

FOUR
 GLAZED SIDES

VIER EMAILLIERTE 
SEITEN

QUATRE CÔTÉS 
ÉMAILLÉS

Per facilitare il montaggio in appoggio su un piano e liberare il 
lavabo dalla consueta installazione adiacente alla parete abbiamo 
arricchito le dimensioni da 42 cm e 60 cm (in tutte le loro varianti) 
con una versione senza fori di fissaggio e smaltatura sui quattro 
lati. Questo “trucco” consente di trovare soluzioni più armoniose e 
flessibili nel posizionamento dell’oggetto oltre ad assicurare una 
pulizia più confortevole_

To facilitate the assembly on a flat support and free the washbasin 
from the usual wall mount installation, we have enriched the 42 cm 
and 60 cm sizes (in all the different choices available) with glazing 
on all four sides and a no-perforation version.
This artifice allows for more harmonious and flexible solutions 
when positioning the object, in addition to ensuring a more 
comfortable cleaning_

Um die Montage als Aufsatzbecken zu erleichtern und das 
Waschbecken von der üblichen Wandmontage zu befreien, haben 
wir die Maße 42 cm und 60 cm (bei allen Varianten) mit einer 
Ausführung ohne Befestigungslöcher und Emaillierung an allen vier 
Seiten ergänzt. Dieser “Trick” ermöglicht es, harmonischere und 
flexiblere Lösungen bei der Positionierung des Objekts zu finden 
sowie eine bequemere Reinigung zu gewährleisten_

Afin de faciliter le positionnement sur une surface et de libérer ce 
lavabo de l’installation habituelle adjacente au mur, les dimensions 
42 cm et 60 cm (dans toutes leurs variantes) ont été enrichies d’une 
version sans trous de fixation, émaillée sur les quatre côtés.
Cette astuce permet de trouver des solutions plus harmonieuses 
et flexibles pour le positionnement du lavabo et d’assurer un 
nettoyage plus facile_



Art. 17CN601
Lavabo appoggio cm 60x46
Art. 17CN621
Lavabo appoggio cm 60x46 bacino destro
Art. 17CN611
Lavabo appoggio cm 60x46 bacino sinistro
Art. 17CN651
Lavabo appoggio cm 60x46 senza fori di fissaggio*
Art. 17CN671
Lavabo appoggio cm 60x46 bacino destro, senza fori di fissaggio*
Art. 17CN661
Lavabo appoggio cm 60x46 bacino sinistro, senza fori di fissaggio*

* = Tutti i lavabi sono prodotti con fori per rubinetteria monoforo.
Sono disponibili a richiesta il piano rubinetteria tre fori, o senza foro.

Art. 17CN601
Washbasin countertop cm 60x46
Art. 17CN621
Washbasin countertop cm 60x46 right sink 
Art. 17CN611
Washbasin countertop cm 60x46 left sink 
Art. 17CN651
Washbasin countertop cm 60x46 without fixing holes*
Art. 17CN671
Washbasin countertop cm 60x46 right sink without fixing holes*
Art. 17CN661
Washbasin countertop cm 60x46 left sink without fixing holes*

* = All washbasins are produced with holes for one taphole fittings. 
The three-hole tap-hole top is available on request, or without hole.
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Art. 17CN607 + 09, meteorite
Lavabo parete/appoggio cm 60x46
Finitura Meteorite

Art. 17CN607 + 09, meteorite
Washbasin wall hung/countertop cm 60x46
Meteorite finishing
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Art. 17CN627 + 10, pirate black
Lavabo parete/appoggio cm 60x46 bacino destro
Finitura Pirate Black

Art. 17CN627 + 10, pirate black
Washbasin wall hung/countertop cm 60x46  right sink
Pirate Black finishing

Art. 17CN617 + 01, blanc de blanc
Lavabo parete/appoggio cm 60x46 bacino sinistro
Finitura Blanc de Blanc

Art. 17CN617 + 01, blanc de blanc
Washbasin wall hung/countertop cm 60x46  left sink
Blanc de Blanc finishing
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Art. 17CN657 + 01, blanc de blanc
Lavabo appoggio cm 60x46 senza fori di fissaggio*
Finitura Blanc de Blanc

Art. 17CN657 + 01, blanc de blanc
Washbasin countertop cm 60x46 without fixing holes*
Blanc de Blanc finishing

Art. 17CN677 + 04, deep taupe
Lavabo appoggio cm 60x46 bacino destro, senza fori di fissaggio*
Finitura Deep Taupe

Art. 17CN677 + 04, deep taupe
Washbasin countertop cm 60x46 right sink without fixing holes*
Deep Taupe finishing

Art. 17CN667 + 07, alloy
Lavabo appoggio cm 60x46 bacino sinistro, senza fori di fissaggio*
Finitura Alloy

Art. 17CN667 + 07, alloy
Washbasin countertop cm 60x46 left sink without fixing holes*
Alloy finishing

* = Tutti i lavabi sono prodotti con fori per rubinetteria monoforo. 
Sono disponibili a richiesta il piano rubinetteria tre fori, o senza foro.

* = All washbasins are produced with single tap hole.
Three tap holes or without tap holes are available on request.
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Art. 17CN807 + 23, dusty jade green
Lavabo parete/appoggio cm 80x46
Finitura Dusty Jade Green
Art. 17AL654
Porta asciugamani in legno cm 80
Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e bicchiere
Art. 17CN817 + 17, red orange
Lavabo parete/appoggio cm 80x46 bacino sinistro*
Finitura Red Orange 
Art. 17CN827 + 28, blue indigo
Lavabo parete/appoggio cm 80x46 bacino destro*
Finitura Blue Indigo

Art. 17CN807 + 23, dusty jade green
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46
Dusty Jade Green finishing
Art. 17AL554  
Wooden towel rail cm 80
Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and glass 
Art. 17CN817 + 17, red orange
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46 left sink*
Red Orange finishing 
Art. 17CN827 + 28, blue indigo
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46 right sink*
Blue Indigo finishing

* = Tutti i lavabi sono prodotti con fori per rubinetteria monoforo. 
Sono disponibili a richiesta il piano rubinetteria tre fori, o senza 
foro.

* = All washbasins are produced with single tap hole.
Three tap holes or without tap holes are available on request.
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Sfruttando il principio dei vasi comunicanti l’acqua si muove dal 
bacino del lavabo ad un contenitore integrato nel lavabo stesso, una 
volta raggiunto il livello di colmo l’acqua in eccesso viene smaltita 
dal troppopieno nascosto e convogliata verso il sifone di scarico_

Thanks to the principle of communicating vessels the water flows 
from the basin towards a container integrated within the washbasin 
itself. Once it’s over the brim, the exceeding water  flows out via the 
hidden overflow and is conducted towards the draining siphon_

Nach dem Prinzip der kommunizierenden Röhren fließt das Wasser 
aus dem Becken des Waschbeckens in einen in das Becken selbst 
integrierten Behälter; sobald der Überlauf erreicht ist, wird das 
überschüssige Wasser durch den verdeckten Überlauf entsorgt 
und zum Abflusssiphon geleitet_

Selon le principe des vases communicants, l’eau passe du bassin 
du lavabo vers un récipient intégré dans ce dernier ; une fois le 
niveau de la crête atteint, l’eau en excès est évacuée par le trop-
plein caché et dirigée vers le siphon_

TROPPO PIENO
INTEGRATO
INTEGRATED 
OVERFLOW

INTEGRIERTER 
ÜBERLAUF
TROP-PLEIN

INTÉGRÉ



1 2

3 4

1. Nella prima immagine la piletta di scarico è aperta. Permette il deflusso dell’acqua verso il sifone nel normale utilizzo quotidiano.
La fessura tra piletta in ceramica e lavabo è stata dimensionata per consentire l’entrata dell’acqua ma al tempo stesso bloccare oggetti di 
piccole dimensioni.
2. Nella seconda immagine la piletta è chiusa. Viene svelata una piccola depressione che nasconde il foro per il passaggio dell’acqua verso 
il contenitore nascosto. Il bacino comincia a riempirsi sfruttando il principio dei vasi comunicanti. Una volta raggiunto il livello di colmo 
l’acqua in eccesso viene riversata nello scarico.
3. Nella terza immagine il foro di uscita dell’acqua in eccesso. Esso è coperto dalla ghiera metallica, quindi invisibile.
4. Riaprendo la piletta il bacino si svuota del tutto.

1. In the first image the drain is open, it allows the flow of water towards the siphon in normal daily use. The gap between the ceramic drain 
and the sink has been sized to allow water to enter but at the same time to block small objects.
2. In the second image the drain is closed, a small depression is revealed that hides the hole for the passage of water towards the hidden 
container. The pelvis begins to fill up by exploiting the principle of communicating vessels. Once the peak level is reached, the excess water 
is discharged into the drain.
3. In the third image the excess water outlet hole is covered by the metal ring, which is therefore invisible.
4. Re-opening the drain the basin empties completely.

1. Auf dem ersten Bild ist die Ablaufgarnitur offen. Sie ermöglicht den Wasserabfluss zum Siphon im normalen täglichen Gebrauch. Der 
Spalt zwischen der Ablaufgarnitur aus Keramik und dem Waschbecken wurde so gestaltet, dass Wasser hineinfließen kann, gleichzeitig 
aber kleine Gegenstände blockiert werden.
2. Auf dem zweiten Bild ist die Ablaufgarnitur geschlossen. Eine kleine Vertiefung kommt dann zum Vorschein, die das Loch für den 
Wasserdurchfluss zum versteckten Behälter verdeckt. Das Becken beginnt sich nach dem Prinzip der kommunizierenden Röhren zu füllen. 
Sobald der Überlauf erreicht ist, wird das überschüssige Wasser in den Abfluss geleitet.
3. Auf dem dritten Bild ist das Abflussloch für das überschüssige Wasser gezeigt. Es ist durch den Metallring abgedeckt und somit 
unsichtbar.
4. Durch erneutes Öffnen der Ablaufgarnitur wird das Becken vollständig entleert.

1. Dans la première image la bonde de vidage est ouverte. Cela permet à l’eau de s’écouler dans le siphon lors d’une utilisation quotidienne 
normale. L’espace entre la bonde de vidage en céramique et le lavabo a été dimensionné de façon à permettre le passage de l’eau tout en 
bloquant les petits objets.
2. Dans la deuxième image la bonde de vidage est fermée. Une petite dépression est ici visible, qui cache le trou de passage de l’eau vers 
le récipient caché. Le bassin commence à se remplir selon le principe des vases communicants. Lorsque le niveau de la crête est atteint, 
l’excès d’eau est deversé dans le drain.
3. La troisième image montre le trou de sortie de l’eau en excès. Il est recouvert par l’anneau métallique, donc il n’est pas visible.
4. En ouvrant à nouveau la bonde de vidage, le bassin se vide complètement.



Art. 17CN817 + 06, gray violet
Lavabo parete/appoggio cm 80x46 bacino sinistro
Finitura Gray Violet 
Art. 17AL574
Porta asciugamani in legno cm 57

Art. 17CN817 + 06, gray violet
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46 left sink
Gray Violet finishing 
Art. 17AL574  
Wooden towel rail cm 57
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Art. 17CN801
Lavabo parete/appoggio cm 80x46
Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e bicchiere

Art. 17CN801
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46
Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and glass 
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Art. 17CN827 + 02, dove
Lavabo parete/appoggio cm 80x46 bacino destro
Finitura Dove
Art. 17AL574
Porta asciugamani in legno cm 567
Art. 17CN827 + 02, dove
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46 right sink
Dove finishing
Art. 17AL574  
Wooden towel rail cm 57

Art. 17CN807 + 22, mineral gray
Lavabo parete/appoggio cm 80x46
Finitura Mineral Gray

Art. 17CN807 + 22, mineral gray
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46
Mineral Gray finishing
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Art. 17CN821
Lavabo parete/appoggio cm 80x46 bacino destro

Art. 17CN821
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46 right sink

Art. 17CN807 + 18, lemon verbena
Lavabo parete/appoggio cm 80x46
Finitura Lemon Verbena

Art. 17CN807 + 18, lemon verbena
Washbasin wall hung/countertop cm 80x46
Lemon Verbena finishing
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Art. 17CN1R7 + 16, cabernet
Lavabo parete/appoggio cm 100x46 con doppio rubinetto
Finitura Cabernet
Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e bicchiere

Art. 17CN1R7 + 16, cabernet
Washbasin wall hung/countertop cm 100x46 with double faucet
Cabernet finishing
Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and glass 
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ACCIAO
STEEL
STAHL
ACIER

Gli accessori sono parte integrante dei nostri lavabi.
Attraverso figure geometriche pure danno forma e sostanza ai nostri gesti, organizzano la quotidianità. Essi sono realizzati di acciaio 
perché la loro funzione lo richiede. Gli spessori sottili li rendono leggiadri ma al tempo stesso solidi. Sono resistenti all’usura e alla 
corrosione, caratteristiche intrinseche dell’acciaio inox (AISI 316L/DIN 1.4404) sottoposto a trattamento galvanico con nichelatura satinata. 
Una verniciatura trasparente finale viene applicata come ultimo rivestimento per impedire la formazione di impronte e facilitare la pulizia_

Accessories are integrated in our washbasins.
Through pure geometrical figures they give shape and substance to our daily practices, organizing our everyday life. They are made of steel 
because their performance requires it. The thin width gives them a graceful and at the same time a solid fashion. 
They are resistant to wear and corrosion, as this is an essential characteristic to stainless steel (AISI 316L/DIN 1.4404) that undergoes a 
galvanic treatment with brushed nickel plating. One last transparent varnish is applied as final coating to prevent fingerprint formations and 
to facilitate cleaning_

Accessoires sind ein fester Bestandteil unserer Waschbecken.
Durch rein geometrische Figuren verleihen sie unseren Gesten Form und Substanz, sie organisieren den Alltag. Sie sind aus Stahl gefertigt, 
weil es ihre Funktion so erfordert. Sie sind schlank und somit fein aber gleichzeitig solide. Sie sind verschleiß- und korrosionsbeständig, die 
inneren Eigenschaften von Edelstahl (AISI 316L/DIN 1.4404) sind, der einer galvanischen Behandlung mit satinierter Nickelbeschichtung 
unterzogen wird. Als letzte Beschichtung wird zum Abschluss eine transparente Beschichtung aufgebracht, um die Bildung von 
Fingerabdrücken zu verhindern und die Reinigung zu erleichtern_

Les accessoires font partie intégrante de nos lavabos.
A travers de figures géométriques pures, ils donnent forme et substance à nos gestes, ils organisent notre quotidien. Ils sont en acier 
puisque leur fonction l’exige. Leurs fines épaisseurs les rendent gracieux mais en même temps solides.
Ils sont résistants à l’usure et à la corrosion, caractéristiques intrinsèques de l’acier inoxydable (AISI 316L/DIN 1.4404) soumis à un 
traitement galvanique avec nickelage satiné.
Une couche finale de vernis transparent est appliquée en tant que dernier revêtement pour empêcher la formation de traces de doigts et 
faciliter le nettoyage_



Art. 17AC406
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 42x35
Art. 17AC406
Steel towel rail for washbasin cm 42x35

Art. 17AC556
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 60x46
Art. 17AC556
Steel towel rail for washbasin cm 60x46

Art. 17AC476
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 60x46 destro/sinistro
Art. 17AC476
Steel towel rail washbasin cm 60x46 right/left sink

Art. 17AC656
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 80x46
Art. 17AC656
Steel towel rail for washbasin cm 80x46

Art. 17AC576
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 80x46 destro/sinistro
Art. 17AC576
Steel towel rail washbasin cm 80x46 right/left sink

Art. 17AC106
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 100x46
Art. 17AC106
Steel towel rail for washbasin cm 100x46

Art. 17AC466
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 100x46 centrale
Art. 17AC466
Steel towel rail washbasin cm 100x46 central sink

Art. 17AC686
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 100x46 destro/sinistro
Art. 17AC686
Steel towel rail washbasin cm 100x46 right/left sink

Art. 17AC636
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 120x46 centrale
Art. 17AC636
Steel towel rail washbasin cm 120x46 central sink

Art. 17AC556
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 120x46 destro/sinistro
Art. 17AC556
Steel towel rail washbasin cm 120x46 right/left sink

Art. 17AC476
Porta asciugamani in acciaio per lavabo cm 120x46 doppio
Art. 17AC476
Steel towel rail washbasin cm 120x46 double sink

Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e bicchiere
Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and glass

cm100cm100



Art. 17CN1C1
Lavabo parete/appoggio cm 100x46 bacino centrale

Art. 17CN1C1
Washbasin wall hung/countertop cm 100x46 central sink

Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e 
bicchiere

Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and 
glass
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Art. 17CN107 + 25, porcelain 
blue
Lavabo parete/appoggio cm 
100x46
Finitura Porcelain Blue
Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e 
bicchiere

Art. 17CN107 + 25, porcelain 
blue
Washbasin wall hung/counter-
top cm 100x46
Porcelain Blue finishing
Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and 
glass 
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Art. 17CN127 + 22, mineral gray
Lavabo parete/appoggio cm 100x46 bacino destro
Finitura Mineral Gray
Art. 17AL684
Porta asciugamani in legno cm 68

Art. 17CN127 + 22, mineral gray
Washbasin wall hung/countertop cm 100x46 right sink
Mineral Gray finishing
Art. 17AL684
Wooden towel rail cm 68

Art. 17CN117 + 19, birch
Lavabo parete/appoggio cm 100x46 bacino sinistro
Finitura Birch

* = Tutti i lavabi sono prodotti con fori per rubinetteria monoforo. 
Sono disponibili a richiesta il piano rubinetteria tre fori, o senza 
foro.

Art. 17CN117 + 19, birch
Washbasin wall hung/countertop cm 100x46 left sink
Birch finishing

* = All washbasins are produced with single tap hole.
Three tap holes or without tap holes are available on request.

60 61

cm100cm100



42
60
80
100
120

Cappuccino
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Art. 17CN207 + 15, cradle pink
Lavabo parete/appoggio cm 120x46 bacino sinistro
Finitura Cradle Pink
Art. 17AL554
Porta asciugamani in legno cm 60
Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e bicchiere

Art. 17CN207 + 15, cradle pink
Washbasin wall hung/countertop cm 120x46 left sink
Cradle Pink finishing
Art. 17AL554
Wooden towel rail cm 60
Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and glass 
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La collezione Lavatrucco è disponibile nei 30 colori del progetto 
Cromatismi. Per ogni gruppo di colori come grigio, marrone, rosa, 
rosso, giallo, verde, blu e viola, si può scegliere tra tinte chiare o 
scure, fredde o calde. Le chiavi di lettura sono molteplici, siano esse 
culturali, emotive, psicologiche o percettive, l’importante è trovare 
quella più adatta alle proprie esigenze_

The Lavatrucco collection is available in 30 different colors of the 
Cromatismi project. For each color group, such as gray, brown, 
pink, red, yellow, green, blue and purple, it is possible to choose 
lighter or darker shades, colder or warmer nuances. There are 
many interpretations, be they cultural, emotional, psychological, 
perceptive, physiological, what is most important is finding what 
best meets your needs_

Die Lavatrucco-Kollektion ist in den 30 Farben des Chromatismen-
Projekts erhältlich. Für jede Farbgruppe wie grau, braun, rosa, 
rot, gelb, grün, blau und lila können Sie zwischen hellen oder 
dunklen, kalten oder warmen Farben wählen. Es gibt mehrere 
Schlüssel zur Interpretation, ob kulturell, emotional, psychologisch, 
wahrnehmungsbezogen, das Wichtigste ist, denjenigen zu finden, 
der am besten zu Ihren Bedürfnissen passt_

La collection Lavatrucco est disponible dans la palette des 30 
couleurs du projet Chromatismes.
Pour chaque groupe de couleurs, tels que le gris, le brun, le rose, 
le rouge, le jaune, le vert, le bleu et le violet, on peut choisir parmi 
des teintes claires ou foncées, froides ou chaudes. Les clés de 
lecture sont nombreuses, qu’elles soient culturelles, émotionnelles, 
psychologiques, perceptives, l’important est de trouver celle qui 
correspond le mieux aux besoins personnels_

CROMATISMI
CHROMATICISM
CHROMATISMEN
CHROMATISMES



Art. 17CN227 + 04, deep taupe
Lavabo parete/appoggio cm 
120x46 bacino centrale*
Finitura Deep Taupe

Art. 17CNDV7 + 05, granite 
gray
Lavabo parete/appoggio cm 
120x46 bacino doppio*
Finitura Granite Gray

Art. 17CN217 + 02, dove
Lavabo parete/appoggio cm 
120x46 bacino destro*
Finitura Dove

Art. 17CN227 + 04, deep taupe
Washbasin wall hung/counter-
top cm 120x46 central sink*
Deep Taupe finishing

Art. 17CNDV7 + 05, granite 
gray
Washbasin wall hung/counter-
top cm 120x46 double sink*
Granite Gray finishing

Art. 17CN217 + 02, dove
Washbasin wall hung/counter-
top cm 120x46 right  sink*
Dove finishing

* = Tutti i lavabi sono prodotti con fori per rubinetteria monoforo.
Sono disponibili a richiesta il piano rubinetteria tre fori, o senza 
foro.

* = All washbasins are produced with single tap hole.
Three tap holes or without tap holes are available on request.
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Art. 17CN211
Lavabo parete/appoggio cm 120x46 bacino destro*
Art. 17ACPS1  
Set in acciaio con dosatore e bicchiere

* = Tutti i lavabi sono prodotti con fori per rubinetteria monoforo.
Sono disponibili a richiesta il piano rubinetteria tre fori, o senza foro.

Art. 17CN211
Washbasin wall hung/countertop cm 120x46 right  sink*
Art. 17ACPS1  
Steel set with dispenser and glass

* = All washbasins are produced with single tap hole.
Three tap holes or without tap holes are available on request.
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Art. 17CN221
Lavabo parete/appoggio cm 
120x46 bacino centrale

Art. 17CN227 + 03, 
atmosphere
Lavabo parete/appoggio cm 
120x46 bacino centrale
Finitura Atmosphere

Art. 17CN227 + 03, 
atmosphere
Washbasin wall hung/
countertop cm 120x46 central 
sink
Atmosphere finishing

Art. 17CN221
Washbasin wall hung/counter-
top cm 120x46 central sink
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Art. 17CNDV7 + 17, red orange
Lavabo parete/appoggio cm 120x46 doppio bacino
Finitura Red Orange

Art. 17CNDV7 + 17, red orange
Washbasin wall hung/countertop cm 120x46 double sink
Red Orange finishing
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Palette colori_
Color palettes_
Farbpalette_
Palette des couleurs_
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grigio_
grey_
Grau_
gris_ 

01. blanc de blanc

02. dove

03. atmosphere

04. deep taupe

05. granite gray

06. gray violet

07. alloy

08. castlerock

09. meteorite

10. pirate black

oro_
gold_
Gold_
or_ 

gold

platino_
platinum_
Platin_
platine_ 

platinum

oro rosa_
pink gold_
Rotgold_
or rose_ 

pink gold

argento_
silver_
Silber_
argent_ 

silver

bronzo_
bronze_
Bronze_
bronze_ 

bronze

marrone_
brown_
Braun_
marron_

11. pure cashmere

12. sepia tint

13. cappuccino

14. chocholate brown

rosa_
pink_
Rosa_
rose_

15. cradle pink

rosso_
red_
Rot_
rouge_

16. cabernet

17. red orange

verde_
green_
Grün_
vert_ 

19. birch

20. green olive

21. avocado

22. mineral gray

23. dusty jade green

24. ivy

viola_
purple_
Lila_
violet_

30.purple heather

blu_
blue_
Blau_
bleu_

25. porcelain blue

26. mykonos blue

27. bluestone

28. blue indigo

29. maritime blue

giallo_
yellow_
Gelb_
jaune_

18. lemon verbena

palette colori_
color palettes_
Farbpalette_
palette des couleurs_

personalizzazione_
custmization_
Anpassungen _
personnalisation_

“Preziosi”_
“Jewels”_
“Preziosen”_
“Précieux”_

Per assicurare una precisa 
corrispondenza dei colori anche in 
assenza delle color chips, le palette 
presentate sono fedeli alla guida 
Pantone Fashion, Home + Interiors_

To ensure the precise matching of 
colours even without colour chips, 
the palettes presented are faithful 
to the Pantone Fashion, Home + 
Interiors color guide_

Um eine präzise 
Farbübereinstimmung auch 
bei fehlenden Farbchips zu 
gewährleisten, entsprechen die 
präsentierten Paletten dem  Pantone 
Fashion Guide Home + Interiors_

Pour garantir une conformité 
parfaite des couleurs même sans 
échantillons, les nuanciers présentés 
sont fidèles au guide Pantone 
Fashion Guide Home + Interiors_

Su richiesta possono essere fornite le 
finiture speciali “Preziosi”_
Per informazioni contattare:
info@domusfalerii.it

The special “Jewel” finishes can be 
supplied upon request_
For information, contact: 
info@domusfalerii.it

Die “Preziosen” Sonderanfertigungen 
können auf Anfrage geliefert werden_
Für Informationen wenden Sie sich 
an: info@domusfalerii.it

Sur demande les finitions spéciaux 
“Précieux”  peuvent être fournis_
Pour information contacter:
info@domusfalerii.it

78 7978 79
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Indicazioni generali_
General information_
Allgemeine Informationen_
Informations générales_
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Smaltatura su quattro lati_ Glazing on four sides_ Verglasung von vier Seiten_ Emaillage sur les quatre côtés_
Nelle dimensioni da 42 cm e 60 cm (in tutte le loro varianti) i lavabi sono disponibili in due versioni, con fissaggi a parete oppure con 
quattro lati smaltati senza fori di fissaggio_
In the 42 cm and 60 cm sizes (in all their different variations) the washbasins are available in two versions, for wall mount installation or 
with four glazed sides without fixing perforations_
In den Maßen 42 cm und 60 cm (in allen Varianten) sind die Waschbecken in zwei Ausführungen erhältlich, mit Wandbefestigung oder 
mit vier emaillierten Seiten ohne Befestigungslöcher_
Pour les dimensions 42 cm et 60 cm (dans toutes leurs variantes) les lavabos sont disponibles en deux versions, avec fixation murale ou 
avec quatre côtés émaillés sans trous de fixation_

Rubinetteria_ Tap_ Armaturen und Zubehör_ Robinetterie_
Tutti i lavabi sono prodotti con fori per rubinetteria monoforo. Sono disponibili a richiesta il piano rubinetteria tre fori, o senza foro_
All washbasins are produced with single tap hole. Three tap holes or without tap holes are available on request_
Alle Waschbecken werden mit Einloch-Armaturen hergestellt. Waschbecken mit Dreiloch Armaturen oder ohne Löcher sind auf Anfrage 
erhältlich_
Tous les lavabos sont réalisés avec trous pour robinetterie monotrou. Les versions avec trois trous ou aucun trou de robinetterie sont 
disponibles sur demande_

Set con dosatore e bicchiere_ Set with dispenser and glass_ Set mit Dosiergerät und Glas_ Set avec distributeur et verre_
Accessori in acciaio inox (AISI 316L/DIN 1.4404) sottoposto a trattamento galvanico con nichelatura satinata. Oltre ad essere resistenti 
all’usura e alla corrosione, sono caratterizzati da una verniciatura trasparente applicata per impedire la formazione di impronte e facilitare 
la pulizia. Smontabile in tre pezzi per agevolare la ricarica del sapone e la manutenzione periodica_
Accessories in (AISI 316L/DIN 1.4404) stainless steel subjected to galvanic treatment with satin nickel plating. In addition to being 
resistant to wear and corrosion, they are characterized by a transparent paint applied to prevent the formation of fingerprints and 
facilitate cleaning. Removable in three pieces to facilitate soap refilling and periodic maintenance_
Zubehör aus Edelstahl (AISI 316L/DIN 1.4404), galvanisch behandelt mit satinierter Nickelbeschichtung. Es ist nicht nur verschleiß- und 
korrosionsbeständig, sondern zeichnet sich auch durch eine transparente Farbe aus, die die Bildung von Fingerabdrücken verhindert und 
die Reinigung erleichtert. Es kann in drei Teile zerlegt werden, um das Nachfüllen der Seife und die regelmäßige Pflege zu erleichtern_
Cet accessoire en acier inoxydable (AISI 316L/DIN 1.4404) est soumis à un traitement galvanique avec nickelage satiné qui le rend 
résistant à l’usure et à la corrosion. De plus, un vernis transparent a été appliqué pour empêcher la formation de traces de doigts et 
faciliter le nettoyage. Il peut être démonté en trois parties pour faciliter le remplissage du savon et l’entretien périodique_
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Indicazioni generali_
General information_
Allgemeine Informationen_
Informations générales_

Troppo pieno nascosto_ hidden overlow_ Versteckter Überlauf_ Trop-plein caché_
Il principio dei vasi comunicanti permette di nascondere l’antiestetico foro del troppopieno. La piletta in ceramica con dispositivo click 
clack consente la completa funzionalità dello scarico. E’ disponibile a richiesta una piletta in ceramica a scarico fisso_
The communicating vessels principle allows to hide the anti-aesthetic overflow opening. The ceramic sink stopper with a click clack 
system guarantees a complete draining functionality. A ceramic sink stopper with fixed draining is available on request_
Das Prinzip der kommunizierenden Röhre ermöglicht es, das unschöne Überlaufloch zu verbergen. Die keramische Ablaufgarnitur 
mit Klick-Klack-Vorrichtung garantiert die volle Funktionalität des Auslaufs. Eine Keramikgarnitur mit festem Auslauf ist auf Anfrage 
erhältlich_
Le principe des vases communicants permet de cacher l’inesthétique trou de trop-plein. La bonde de vidage clic-clac en céramique 
garantit le fonctionnement complet du siphon. Une bonde de vidage en céramique à clapet fixe est disponible sur demande_

Porta asciugamano_ Towel holder_ Handtuchhalter_ Porte serviette_
Accessorio realizzato in due versioni, acciaio satinato (AISI 316L/DIN 1.4404) oppure in legno. Completa la funzionalità dei lavabi 
sospesi_
An accessory conceived in two different materials, brushed steel or wood. It completes the functionality of the suspended washbasin_ 
Zubehör in zwei Ausführungen, satinierter Stahl oder Holz. Es ergänzt die Funktionalität der wandhängenden Waschbecken_
Cet accessoire est réalisé en deux versions : en acier satiné ou en bois. Il complète la fonctionnalité des lavabos suspendus_
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Schede tecniche_
Technical drawings_
Datenblatt_
Fiches de données_
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codicecode_17CN451

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senza foro.mono foro.tre forino hole.one hole.three hole
dimensionesize_cm 42x35
pesoweight_kg 14
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL404 codicecode_17AC406
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN451

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senza foro.mono foro.tre forino hole.one hole.three hole
dimensionesize_cm 42x35
pesoweight_kg 14
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL404 codicecode_17AC406
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN451

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senza foro.mono foro.tre forino hole.one hole.three hole
dimensionesize_cm 42x35
pesoweight_kg 14
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL404 codicecode_17AC406
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN421

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_mono foro.trefori.senza foro.nohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 42x35
pesoweight_kg 14
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AC404 codicecode_17AC406
porta asciugamani in rovereoak towel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN421

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_mono foro.trefori.senza foro.nohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 42x35
pesoweight_kg 14
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AC404 codicecode_17AC406
porta asciugamani in rovereoak towel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

0 200 400

22
5

20
0*

420

230

350

16
0

200

420

55
060
0

85
0

200*

35
0

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN421

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_mono foro.trefori.senza foro.nohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 42x35
pesoweight_kg 14
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AC404 codicecode_17AC406
porta asciugamani in rovereoak towel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN421
17CN427

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_*
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_**
piletta_drain_
piletta_drain_**
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

* = senza fori di fissaggio_without fixing holes_
** = a richiesta_to be required_

lavabo_washbasin_
cm 42x35
appoggio (smaltato su quattro lati)_countertop (four side glazed)_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 14
nazionale 24_europallet 30_

Codice

17CN451
17CN457

17AL404
17AC406

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 42x35
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 14
nazionale 24_europallet 30_

porta asciugamano_towel rail_
cm 42
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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codicecode_17CN651

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46
pesoweight_kg 22
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN651

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46
pesoweight_kg 22
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN651

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46
pesoweight_kg 22
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
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codicecode_17CN601

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46
pesoweight_kg 22
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
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codicecode_17CN601

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46
pesoweight_kg 22
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage0 200 400
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codicecode_17CN601

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46
pesoweight_kg 22
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN601
17CN607

17ACPS1

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_*
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_**
piletta_drain_
piletta_drain_**
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_

* = senza fori di fissaggio_without fixing holes_
** = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 60x46
appoggio (smaltato su quattro lati)_countertop (four side glazed)_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 22
nazionale 20_europallet 24_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_

domusfalerii

Codice

17CN651
17CN657

17ACPS1

17AL554
17AC556

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 60x46
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 22
nazionale 20_europallet 24_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 60
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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Codice

17CN611
17CN617

17ACPS1

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_*
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_**
piletta_drain_
piletta_drain_**
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_

* = senza fori di fissaggio_without fixing holes_
** = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 60x46 bacino sinistro_left sink_
appoggio (smaltato su quattro lati)_countertop (four side glazed)_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 24
nazionale 20_europallet 24_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_

codicecode_17CN661

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN661

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN651

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46
pesoweight_kg 22
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
domusfalerii

codicecode_17CN611

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN611

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN611

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN651
17CN657

17ACPS1

17AL474
17AC476

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 60x46 bacino sinistro_left sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 24
nazionale 20_europallet 24_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 49
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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Codice

17CN671
17CN677

17ACPS1

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_*
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_**
piletta_drain_
piletta_drain_**
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_

* = senza fori di fissaggio_without fixing holes_
** = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 60x46 bacino destro_right sink_
appoggio (smaltato su quattro lati)_countertop (four side glazed)_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 24
nazionale 20_europallet 24_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_

codicecode_17CN671

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashasibn
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN671

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashasibn
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN671

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashasibn
installazioneinstallation_appoggiobench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
domusfalerii

codicecode_17CN621

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN621

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN621

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 60x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 24
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN621
17CN627

17ACPS1

17AL474
17AC476

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 60x46 bacino destro_right sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 24
nazionale 20_europallet 24_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 49
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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Codice

17CN801
17CN807

17ACPS1

17AL654
17AC656

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 80x46
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 28
nazionale 14_europallet 18_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 80
rovere_oak_
acciaio_steel_

codicecode_17CN801

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL654 codicecode_17AC656
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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0*
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0

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN801

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL654 codicecode_17AC656
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

280

800

32
0

46
0

85
0

55
060
0

280

800

200

24
0*

10
0*

170*

70
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN801

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL654 codicecode_17AC656
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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0*
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70
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0

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
domusfalerii

codicecode_17CN811

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL574 codicecode_17AC576
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

280

32
0

46
0

85
0

55
060
0

280

800

200

555

800

245285

285

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

190

190

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN811

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL574 codicecode_17AC576
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

280

32
0

46
0

85
0

55
060
0

280

800

200

555

800

245285

285

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

190

190

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN811

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL574 codicecode_17AC576
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

280

32
0

46
0

85
0

55
060
0

280

800

200

555

800

245285

285

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

190

190

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN811
17CN817

17ACPS1

17AL574
17AC576

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 80x46 bacino sinistro_left sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 28
nazionale 14_europallet 18_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 57
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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codicecode_17CN821

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL574 codicecode_17AC576
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

290

32
0

46
0

85
0

55
060
0

290

200

555

800

245

800

285

285

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

190

190

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN821

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL574 codicecode_17AC576
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

290

32
0

46
0

85
0

55
060
0

290

200

555

800

245

800

285

285

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

190

190

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN821

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 80x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 28
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL574 codicecode_17AC576
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

290

32
0

46
0

85
0

55
060
0

290

200

555

800

245

800

285

285

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

190

190

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN821
17CN827

17ACPS1

17AL574
17AC576

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 80x46 bacino destro_right sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 28
nazionale 14_europallet 18_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 57
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

Codice

17CN101
17CN107

17ACPS1

17AL104
17AC106

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 100x46
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 36
nazionale 12_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 100
rovere_oak_
acciaio_steel_

285

460 1000

32
0

46
0

codicecode_17CN101

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL104 codicecode_17AC106
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

200 85
0

290

1000

250 250

55
060
0

250 250290

170*

24
0*

10
0*

70

16
0

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

285

460 1000

32
0

46
0

codicecode_17CN101

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL104 codicecode_17AC106
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

200 85
0

290

1000

250 250

55
060
0

250 250290

170*

24
0*

10
0*

70

16
0

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

285

460 1000

32
0

46
0

codicecode_17CN101

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL104 codicecode_17AC106
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

200 85
0

290

1000

250 250

55
060
0

250 250290

170*

24
0*

10
0*

70

16
0

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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Codice

17CN1R1
17CN1R7

17ACPS1

17AL104
17AC106

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 100x46 doppio rubinetto_double tap_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 36
nazionale 12_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 100
rovere_oak_
acciaio_steel_

285

460 1000

32
0

46
0

290

1000

200 200140 140

codicecode_17CN1R1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 doppio rubinettodoubletap
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL104 codicecode_17AC106
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

85
0

55
060
0

290

250 250

250 250

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

285

460 1000

32
0

46
0

290

1000

200 200140 140

codicecode_17CN1R1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 doppio rubinettodoubletap
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL104 codicecode_17AC106
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

85
0

55
060
0

290

250 250

250 250

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

285

460 1000

32
0

46
0

290

1000

200 200140 140

codicecode_17CN1R1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 doppio rubinettodoubletap
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL104 codicecode_17AC106
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

85
0

55
060
0

290

250 250

250 250

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

domusfalerii

285

32
0

46
0

200

280

245 510 245

280

codicecode_17CN1C1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinocentrale.centralsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL464 codicecode_17AC466
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

460

85
0

1000

55
060
0

1000

200 200

200 200

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

285

32
0

46
0

200

280

245 510 245

280

codicecode_17CN1C1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinocentrale.centralsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL464 codicecode_17AC466
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

460

85
0

1000

55
060
0

1000

200 200

200 200

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

285

32
0

46
0

200

280

245 510 245

280

codicecode_17CN1C1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinocentrale.centralsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL464 codicecode_17AC466
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

460

85
0

1000

55
060
0

1000

200 200

200 200

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN1C1
17CN1C7

17ACPS1

17AL464
17AC466

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 100x46 bacino centrale_central sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 36
nazionale 12_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 57
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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codicecode_17CN111

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL684 codicecode_17AC686
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

32
0

46
0

85
0

1000

55
060
0

665

1000

335

200

340

340

280280 100

280 100280

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN111

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL684 codicecode_17AC686
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

32
0

46
0

85
0

1000

55
060
0

665

1000

335

200

340

340

280280 100

280 100280

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN111

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL684 codicecode_17AC686
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

285

460

32
0

46
0

85
0

1000

55
060
0

665

1000

335

200

340

340

280280 100

280 100280

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN111
17CN117

17ACPS1

17AL684
17AC686

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 100x46 bacino sinistro_left sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 36
nazionale 12_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 68
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

codicecode_17CN121

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL684 codicecode_17AC686
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN121

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL684 codicecode_17AC686
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN121

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 100x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 36
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL684 codicecode_17AC686
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CN121
17CN127

17ACPS1

17AL684
17AC686

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 100x46 bacino destro_right sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 36
nazionale 12_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 68
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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Codice

17CN221
17CN227

17ACPS1

17AL634
17AC636

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 120x46 bacino centrale_central sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 41
nazionale 10_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 80
rovere_oak_
acciaio_steel_

codicecode_17CN221

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL634 codicecode_17AC636
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN221

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL634 codicecode_17AC636
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN221

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL634 codicecode_17AC636
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
domusfalerii

codicecode_17CNDV1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinodoppio.doublesink
pesoweight_kg 46
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CNDV1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinodoppio.doublesink
pesoweight_kg 46
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CNDV1

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinodoppio.doublesink
pesoweight_kg 46
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL474 codicecode_17AC476
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

Codice

17CNDV1
17CNDV7

17ACPS1

17AL474
17AC476

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 120x46 doppio bacino_double sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 46
nazionale 10_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 49
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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Codice

17CN201
17CN207

17ACPS1

17AL554
17AC556

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 120x46 bacino sinistro_left sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 41
nazionale 10_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 60
rovere_oak_
acciaio_steel_

codicecode_17CN201

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN201

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN201

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinosinistro.leftsink
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler

0 200 400

615

1200

585

46
0 32

0

350 290 29060
0

55
0

350 290 285

460

85
0

200

290

1200

300

300

170*

70

16
0

24
0*

10
0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
domusfalerii

Codice

17CN211
17CN217

17ACPS1

17AL554
17AC556

tipologia_type_
dimensione_size_
installazione_installation_
finitura_trim_
finitura_trim_
rubinetteria_tap_ 
rubinetteria_tap_*
piletta_drain_
piletta_drain_*
peso_weight_
pz/paletta_art/pallet_

accessori_accesories_ 
tipologia_type_
finitura_trim_
tipologia_type_
dimensione_size_
finitura_trim_
finitura_trim_

* = a richiesta_to be required_

Lavatrucco          
lavabo_washbasin_
cm 120x46 bacino destro_right sink_
parete.appoggio_wallhung.countertop_
bianco lucido_glossy white_
colorato_coloured_
mono foro_ one hole_
senza foro.tre fori_no hole.three holes_
click clack in ceramica_ceramic push down_
scarico fisso in ceramica_ceramic fixed drain_
kg 41
nazionale 10_europallet 12_

set con dosatore e bicchiere_set with dispenser and glass_
acciaio_steel_
porta asciugamano_towel rail_
cm 60
rovere_oak_
acciaio_steel_

domusfalerii

codicecode_17CN211

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN211

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage

codicecode_17CN211

collezionecollection_LAVATRUCCO
tipologiatype_lavabowashbasin
installazioneinstallation_parete.appoggiowallhung.bench
rubinetteriatap_senzaforo.monoforo.treforinohole.onehole.threehole
dimensionesize_cm 120x46 bacinodestro.rightsink
pesoweight_kg 41
finituratrim_bianco.colorewhite.color

codicecode_17AL554 codicecode_17AC556
porta asciugamani in rovereoaktowel rail porta asciugamani in acciaiosteel towel rail

codicecode_17ACPS1
set in acciaio con dosatore e bicchieresteel set with dispenser and tumbler
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0*

*= misure consigliate per il passaggio del sifonerecommended measures for siphon passage
domusfalerii

* = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_ * = foro per il passaggio del sifone_hole for the passage of the siphon_
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note tecniche_

Processo produttivo del colore
L’applicazione del colore richiede vari passaggi, ognuno di essi è curato in maniera artigianale per assicurare il miglior risultato possibile. 
Innanzitutto, la ceramica viene smaltata e cotta ad alta temperatura assicurando uno primo strato bianco, brillante e resistente; dopo di questo si passa al 
trattamento aggrappante che permette l’applicazione del colore. La fase della colorazione vera e propria è caratterizzata dalla spruzzatura ad aerografo di 
un pigmento a grana finissima eseguita rigorosamente a mano; a questo punto uno stabilizzante precede la seconda cottura ad elevata temperatura che 
renderà il prodotto duraturo e di grande qualità. 

Caratteristiche tecniche
Lo smalto ottenuto grazie a queste lavorazioni è antigraffio, resistente agli sbalzi termici e contraddistinto da una satinatura delicata al tatto. 
E’ importante ricordare che saturazione e luminosità del colore possono variare leggermente in base al materiale su cui esso è applicato o alla luce con cui 
è illuminato. Imperfezioni come leggeri cambi di tono e differenze di satinatura sono da considerarsi caratteristiche intrinseche del processo produttivo 
ceramico, per questo abbiamo dedicato particolare cura all’elevato standard qualitativo.

Pulizia della ceramica
La pulizia quotidiana può essere effettuata con un panno morbido, acqua calda e detergente neutro. Non utilizzare spugne dure e abrasive.
Si consiglia un sapone delicato per ceramica, in caso di macchie dovute al calcare usare un detergente acido a base di acido acetico o citrico con pH 1-4.
Pulire la ceramica regolarmente o appena si sporca. Lo sporco, come macchie di calcare e sapone, residui di cosmetici, ruggine e muffa, è il risultato di 
intervalli di pulizia troppo lunghi o irregolari. La mancata manutenzione può causare impurità di difficile rimozione. Non utilizzare mai detergenti aggressivi 
o abrasivi come liquidi o polveri abrasivi o detergenti per scarichi domestici. 

Pulizia dell’acciaio
La pulizia quotidiana può essere effettuata con un panno in microfibra, acqua e detergente neutro. Per evitare di rimuovere lo strato protettivo non devono 
essere usati prodotti contenenti cloruri (specialmente acidi cloridrici), candeggine a base di acido ipocloridico, prodotti usati per pulire l árgento, prodotti 
contenenti soda caustica (specie se usati a caldo), detergenti aggressivi e/o disincrostanti per pavimenti. In caso di contatto con questi prodotti lavare 
immediatamente le superfici con abbondante acqua. Da evitare inoltre l’uso di pagliette metalliche, spugnette metalliche e spazzole metalliche.

Assortimento e disponibilità dei colori
Domus Falerii offre un assortimento di 30 colori fedeli alla guida Pantone Fashion, Home + Interiors volume 1-2, questo garantisce un grande affidabilità 
e corrispondenza del colore anche in assenza di campioni in ceramica. Tutti i colori sono preparati espressamente su richiesta, il cliente cromatismi è 
considerato “cliente Premium” e come tale beneficia di un canale preferenziale che velocizza l’evasione dell’ordine. 
Domus Falerii si riserva di apportare modifiche alle finiture senza preavviso. 

Pantone Fashion, Home + Interiors
I colori presentati fanno riferimento alla mazzetta o Color Guide Pantone, Fashion, Home + Interiors, paper tpg. Questa è pensata per mostrare l’aspetto 
del colore sui prodotti, la guida illustra tutti i 2.310 colori come rivestimento laccato su carta. Strumento perfetto per articoli in materiale rigido, ceramica, 
vernici, cosmetici, accessori moda e applicazioni in pelle. L’utilizzo di questo riferimento rende possibile l’identificazione di un colore anche senza avere il 
campione fisico in ceramica. Ogni colore ha un nome e un riferimento numerico.
I vantaggi sono quelli di avere sempre e ovunque una corrispondenza precisa con il colore scelto dal cliente, sia esso privato o addetto ai lavori.

Nomenclatura / Codici 
In fase d’ordine utilizzare i codici prodotto standard + i codici colore composti da numero e descrizione del colore ovvero il nome Pantone, essi rimangono 
gli stessi per qualsiasi prodotto: lavabo, sanitario o piatto doccia. 
Ad esempio, wc/bidet F50 special, colore 05 - granite gray:  
art.15VSNM7 + 05-granite gray  (wc)
art.15CWSC7 + 05-granite gray (copriwater ammortizzato)
art. 15BDNM7 + 05-granite gray (bidet)
Le richieste di personalizzazione come i “Preziosi” devono essere approvate di volta in volta dall’azienda.

Color production process
The application of colour requires several steps, each of which is handled in artisanal fashion in order to ensure the best result possible. First of all, the 
ceramic is glazed and fired at a high temperature, ensuring a white, bright, and resistant coating. After this comes priming, which allows the application 
of the colour. The phase of the actual colouring features the spraying of a very-fine-grained pigment, carried out strictly by hand. At this point a stabilizer 
precedes a second high-temperature firing, which ensures a high-quality, durable product.

Technical features
The glaze obtained thanks to this process is scratchproof, resistant to sudden changes in temperature, and distinguished by a satin finish that is delicate to 
the touch. It is important to remember that the saturation and luminosity of the colour may vary slightly according to the material on which it is applied and 
the light with which it is illuminated. Imperfections such as slight changes of tone and differences in the satin finish should be considered intrinsic features 
of the ceramic production process. For this reason we have dedicated particular care to ensure a high qualitative standard. 

Ceramic cleaning
Ceramic can be cleaned daily with a soft cloth, hot water, and detergent. Do not use hard, abrasive sponges. It’s advisable to use a delicate soap for 
ceramic, and if there are stains caused by lime use an acid detergent based on acetic or citric acid with a pH between 1 and 4. Clean the ceramic regularly 
or as soon as it gets dirty. Dirt – such as lime and soap stains, residues of cosmetics, rust, and mould – is the result of irregular or insufficiently frequent 
cleaning. Poor maintenance can cause impurities that are difficult to remove. Never use aggressive or abrasive detergents, such as abrasive liquids or 
powders, or detergents for household drains. 

Steel Cleaning
Clean every day with a microfiber cloth, water and neutral detergent. To avoid removing the protection layer non of the following should be used: products 
containing chloride (especially hydrochloric acids), hydrochloric acid based bleach, products used to clean silver, products containing caustic soda 
(especially if used at hot temperature), aggressive and/or floor cleaning degreasers. In case of contact with any of these products, immediately rinse with 
abundant water. Also avoid metal scourers, metal sponges and metal brushes.

Assortment and availability of colors
Domus Falerii offers an assortment of thirty colours faithful to volumes 1 and 2 of the Pantone Fashion, Home + Interiors Guide. This guarantees great 
reliability and the correspondence of the colour even when there are no ceramic samples. All paints are prepared expressly upon request. Chromaticism 
customers are considered “premium customers”, and as such benefit from a preferential channel that speeds up the fulfilment of their orders. Domus 
Falerii reserves the right to make changes to finishes without prior notice.

Pantone Fashion, Home + Interiors
The colours presented refer to the Pantone, Fashion, Home + Interiors Color Guide, TPG paper. Designed to show the appearance of colour on product, 
the Guide illustrates all 2,310 colours as a lacquer coating on paper. It’s the perfect tool for hard household objects, ceramics, paint, cosmetics, fashion 
accessories, and leather applications. Using this reference makes it possible to identify a colour even without a physical ceramic sample.  Every colour has 
a name and a numerical reference. The advantage is having, always and everywhere, a precise correspondence with the colour chosen by the customer, 
whether a consumer or in the business.  

Nomenclature / Codes
When ordering, use the standard product codes + the colour codes consisting of the number and description of the colour, or the Pantone number. They 
remain the same for any product: washbasins, toilets, and shower trays.  
For example, toilet/bidet F50 special, colour 05 - granite gray:
art.15VSNM7 + 05-granite gray (toilet)
art.15CWSC7 + 05-granite gray (resilient toilet seat)
art. 15BDNM7 + 05-granite gray (bidet)
Every request for personalisation, such as the “Jewels”, must be approved by the company.
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technische Hinweise_

Farbe Produktionsprozess
Das Auftragen der Farbe erfordert mehrere Schritte, wobei jeder Schritt handwerklich gepflegt wird, um das bestmögliche Ergebnis zu gewährleisten. 
Zunächst wird die Keramik glasiert und bei hoher Temperatur gebrannt, wodurch eine erste weiße, glänzende und widerstandsfähige Schicht entsteht. Es 
folgt dann die Primer-Behandlung, die das Auftragen der Farbe ermöglicht. Die eigentliche Farbübertragungsphase ist durch das Airbrush-Sprühen eines 
sehr feinkörnigen Pigments gekennzeichnet, was grundsätzlich  manuell ausgeführt wird. Jetzt wird ein Stabilisator zugesetzt, bevor das Produkt zum  
zweiten Mal bei hoher Temperatur gebrannt wird, was es zum dauerhaften und hochwertigen Produkt macht.

Technische Merkmale
Die dank diesem Verfahren erhaltene Glasur ist kratzfest, hitzebeständig und zeichnet sich durch ein feines Satin-Finish aus. Es ist wichtig zu 
berücksichtigen, dass Farbsättigung und -helligkeit je nach Material, auf das sie aufgetragen werden, oder dem Licht, mit dem sie beleuchtet werden, 
leicht variieren können. Unregelmäßigkeiten wie geringfügige Unterschiede bei Ton und Satinierung sind als wesentliche produktionsbedingte Merkmale 
der Keramik zu betrachten. Aus diesem Grund legen wir großen Wert auf einen hohen Qualitätsstandard.

Keramikreinigung
Die tägliche Reinigung kann mit einem weichen Tuch, warmem Wasser und Reinigungsmittel erfolgen. Verwenden Sie bitte keine harten Schwämme 
bzw. keine Scheuerschwämme. Wir empfehlen Ihnen ein mildes Reinigungsmittel für Keramik. Bei Kalkflecken verwenden Sie ein essig- bzw. 
zitronensäurehaltiges Reinigungsmittel mit einem pH-Wert von 1-4. Reinigen Sie die Keramik regelmäßig oder sobald sie verschmutzt ist. Schmutz wie 
Kalk- und Seifenflecken, Rückstände von Kosmetikprodukten, Rost und Schimmel entstehen durch zu lange oder unregelmäßige Reinigungsintervalle. Bei 
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann es schwierig werden, Verunreinigungen zu entfernen. Verwenden Sie bitte niemals aggressive Reinigungsmittel 
oder Schleifmittel wie Schleifflüssigkeiten oder -pulver bzw. Reinigungsmittel für Haushaltsabflüsse.

Stahlreinigung 
Die tägliche Reinigung kann mit einem Mikrofasertuch, Wasser und PH-neutralem Reinigungsmittel durchgeführt werden. Um eine 
Entfernung der Schutzschicht zu vermeiden, dürfen keine chloridhaltigen Produkte (insbesondere Salzsäuren), salzsäurehaltigen 
Laugmittel, Silberreinigungsprodukte, Natronlauge enthaltenden Produkte (insbesondere bei heißem Gebrauch), aggressiven 
Reinigungsmittel und/oder Kalkentfernungsmittel für Böden verwendet werden. Bei Kontakt mit diesen Produkten sollten Sie die 
Oberflächen sofort reichlich mit Wasser reinigen. Auch die Verwendung von Metallwollepads, Metallschwämmen und -bürsten sollte 
vermieden werden.

Farbpalette und Lagerbestand
Domus Falerii bietet ein Sortiment von 30 Farben an, die mit dem Pantone Fashion Guide Home + Interiors Band 1-2 übereinstimmen. Dies garantiert 
eine hohe Zuverlässigkeit sowie Farbübereinstimmung auch ohne Keramikmuster. Alle Farben werden ausdrücklich auf Wunsch hergestellt, der 
Chromatismen Kunde gilt als “Premium-Kunde” und hat somit Priorität, was eine schnellere Auftragsabwicklung gewährleistet.
Domus Falerii behält sich das Recht vor, ohne vorherige Mitteilung Änderungen an den Farben vorzunehmen.

Pantone Fashion, Home + Interiors
Die dargestellten Farben beziehen sich auf die Farbmuster bzw. Color Guide Pantone, Fashion, Home + Interiors, Paper Tpg. Hiermit soll das 
Erscheinungsbild der Farben auf den Produkten dargestellt werden. Der Guide zeigt alle 2.310 Farben als lackierte Beschichtung auf Papier. 
Es handelt sich hierbei um ein perfektes Werkzeug für Gegenstände aus starrem Material, Keramik, Lackfarben, Kosmetika, Modeaccessoires und 
Lederapplikationen. Die Verwendung dieser Referenz ermöglicht es, eine Farbe auch ohne tatsächliches Keramikmuster zu  finden. Jede Farbe hat einen 
Namen und eine numerische Referenz. Der Vorteil besteht darin, immer und überall eine genaue Übereinstimmung mit der vom Kunden gewählten Farbe 
zu haben, sei er ein Privatkunde oder ein Fachmann.

Artikelverzeichnis / Codes
Verwenden Sie bei der Bestellung die Standard-Produktcodes + die Farbcodes, die aus der Farbnummer und -beschreibung bestehen bzw. die Pantone-
Namen. Sie bleiben für jedes Produkt gleich: Waschbecken, WC oder Duschwanne.
Zum Beispiel, WC / Bidet F50 special, Farbe 05 – granite gray: 
Art.15VSNM1 + 07-granite gray (WC)
Art.15CWSC1 + 07-granite gray (Toilettendeckel mit Absenkautomatik)
Art. 15BDNM1 + 07-granite gray (Bidet)
Anpassungen auf Kundenwunsch wie “Preziosen” müssen jeweils von der Firma genehmigt werden.

notes techniques_

Procédé de production de couleur
L’application des couleurs nécessite plusieurs passages, chacun desquels est pratiqué avec soin de façon artisanale pour garantir le meilleur résultat 
possible. La céramique est d’abord émaillée et cuite à haute température pour obtenir une première couche blanche, brillante et résistante; on passe 
ensuite au fond d’accrochage qui permettra après d’appliquer la couleur. La phase de la coloration proprement dite  se fait par la pulvérisation à 
l’aérographe d’un pigment au grain très fin exécutée rigoureusement à la main. La pose du fixateur précède la seconde cuisson à haute température qui 
aboutira à un résultat durable et de grande qualité.

Caractéristiques techniques
L’émail obtenu à travers ces différents traitements est anti rayures, résistant aux variations de température et caractérisé par un effet satiné au toucher 
délicat. Il est important de rappeler que la saturation et la luminosité de la couleur peuvent varier légèrement en fonction du matériau sur lequel elle est 
appliquée et de l’éclairage. D’apparentes imperfections comme de légères différences de tons ou de satinage sont normales et dépendent du procédé de 
fabrication de la céramique, ce qui a motivé de notre part une attention toute particulière pour le standard qualitatif.

Nettoyage de la céramique
Le nettoyage quotidien se fait avec un chiffon doux, de l’eau chaude et un détergent adapté. Ne pas utiliser d’éponges dures et abrasives.
On conseille une lessive délicate pour céramique et, en cas de dépôts de calcaire un détergent à base d’acide acétique ou citrique de PH 1 à 4. Il faut 
nettoyer régulièrement la céramique car la saleté due aux dépôts de calcaire où de savon, aux traces de cosmétiques, de rouille et de moisi provient de 
nettoyages irréguliers et insuffisants. Un mauvais entretien pourrait causer un encrassement difficile à éliminer. Ne jamais utiliser des détergents agressifs 
ou décapants du style produits débouchant d’évier ou de lavabo.

Nettoyage de l’acier
Le nettoyage quotidien peut être effectué avec un chiffon en microfibre, de l’eau et un détergent neutre. Pour éviter d’enlever la couche protectrice, Il ne 
faudra pas utiliser les produits contenant des chlorures (en particulier l’acide chlorhydrique), les agents de blanchiment à l’acide hypochloreux, les produits 
utilisés pour nettoyer l’argent, les produits contenant de la soude caustique (en particulier à chaud), les détergents agressifs et/ou les détartrants pour sols. 
En cas de contact avec ces produits, laver immédiatement les surfaces à grande eau. Évitez également d’utiliser des tampons de laine métallique, des 
éponges métalliques et des brosses métalliques.

Assortiment et disponibilité des couleurs
Domus Falerii propose un assortiment de 30 couleurs identiques au guide Pantone Fashin, Home+Interiors, volumes 1.2, ce qui garantit une parfaite 
fiabilité et conformité de la couleur, même en l’absence d’échantillons sur céramique. Chaque couleur est préparée exclusivement sur commande, et le 
client Chromatisme est considéré “client Premium” et bénéficie d’une voie préférentielle qui accélère les délais de fabrication et de réception du produit. 
Domus Falerii se réserve le droit de modifier les finitions sans obligation de préavis.

Pantone Fashion, Home + Interiors
Les couleurs présentées se réfèrent au nuancier ou au Color Guide Pantone, Fashion, Home+Interiors, paper tgp. Ce guide est conçu pour présenter le 
rendu des couleurs sur les produits, le guide illustre exhaustivement les 2310 couleurs en revêtement laqué sur papier. Cet instrument est idéal pour les 
matériaux rigides, la céramique, les peintures, les cosmétiques, les accessoires de mode et les articles en peau. Son utilisation permet d’identifier très 
précisément une couleur sans avoir nécessairement à disposition l’échantillon en céramique. Chaque couleur a un nom et une référence numérique. 
L’avantage est d’avoir toujours et partout une correspondance précise avec la couleur choisie par le client, qu’il s’agisse d’une personne privée ou d’un 
artisan.

Nomenclature / Codes
Au moment de la commande, il est recommandé d’utiliser les codes du produit standard + les codes composés du numéro et de la description de la 
couleur, à savoir le nom de référence Pantone, ces derniers restant les mêmes pour tous les produits: lavabos, sanitaires, plateau de douche.
Par exemple, wc/bidet F50 spécial, couleur 05 – granite gray:
art.15VSNM7 + 07-granite gray (wc)
art.15CWSC7 + 07-granite gray (abattant de cuvette wc avec amortisseur)
art.15BDNM7 + 07-granite gray (bidet)
Les demandes de personnalisation (gamme les “Preziosi” par exemple) doivent être approuvées au préalable pour chaque commande par le fabriquant.
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